
Lycéens prenez la parole, faites un journal !

NUMÉRO  2NUMÉRO  2
Schüler ergreift das Wort und macht eine

Zeitung !

Students speak out, create a newspaper !

“La beauté est omniprésente seul le
regard peut faire la différence “

Kheira Shakor

PÔLES
 HOTELIER, INDUSTRIEL, TERTIAIRE, 

PARTAGEZ ICI VOS PROJETS !!
RÉDACTION DU JOURNAL: ESTELLE SCHÛTZ-KOZLIK



Guten
Rutsch

Frohes
Neues Jahr
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Alles Gute

Les élèves de 3ème prépa-métiers



Kendal Gasser
TBPSN24

Retour sur les fêtes

I

As for the decorations, many houses
display their Christmas trees (adorned
with apples and Christmas wafers) in
the windows or even in the gardens.

Lorem ipsum dolor sit
amet, consectetur
adipiscing elit. Vivamus
ante felis, fermentum
nec tortor eu,
ullamcorper accumsan
sem. Praesent molestie
quis nisi vitae auctor. 

Traditions include St
Nicholas, who traditionally
rewards good children,
and the bogeyman, who
traditionally hands out
punishments to bad   
children.

As food,Christmas
bredele, or bredala in the
Upper Rhine region, are
small biscuits in a variety
of shapes, flavoured with
cinnamon, chocolate, jam
or almonds, spaetzles and
pretzels.

I'M GOING TO INTRODUCE YOU TO CHRISTMAS
TRADITIONS HERE IN ALSACE.

CHRISMAS IN  
ALSACE

Popular Christmas
markets in Alsace include
Colmar for it’s heritage,

Strasbourg for being
Europe's oldest and

having Europe's largest
Christmas tree, Mulhouse
for it’s textile creations,
Thann for it’s activities

for young and old,
Munster for it’s gourmet
treats and Ribeauvillé for
it’s medieval atmosphere.

 





Mittwoch TP
Am Morgen mit Hotelstudenten aus Deutschland,  in der Küche und  in der

Gastronomie. Wir haben ihnen bei der Arbeit geholfen für ein gemeinsames
Essen.

Das Menü ist:
Gebeizten norwegischen Lachs

Joghurt-Dill Sauce, als Vorspeise

Asiatische Frühlingsrolle
süss-saure Sauce

als Eingang

Geschmorte Kalbshaxenscheibe “Osso Bucco”
Grillkürbis

Serviettenknödel
auf einem Teller

Birnen Tarte tatin
Brandy Vanille Mousse

zum Dessert

Nach dem Mittagessen fahren wir nach Bregenz, in Österreich. Wir
kauften Souvenirs und besichtigten die Stadt. Wir sind mit der

Seilbahn auf  1500 gefahren.  (Sandro)

   
Diesen  Dienstag frühstückten wir und gingen ins
Essigmuseum.
Dort zeigten sie uns ihre verschiedenen Essigsorten.
Ihren Wein und ihr Öl das aus Äpfeln hergestellt wird.
Nach dem wir eine Straussenfarm besucht hatten,
zeigte er uns die Straussenbabies, wo er sie tötete um
sie zu verkaufen.
Er liess uns seine Produkte probieren 
Zwischen 12h und 13h30 gingen wir mit den deutschen
Korrespondenten im italienischen Restaurant essen.

Am Abend gehen wir nach dem schönen Tag in Lindau
in einem sehr guten traditionellen Restaurant
thailändisch essen. (Boran)



Donnerstag, morgens vor dem Ausgehen,
frühstückten wir wie immer alle zusammen.
Am Morgen gingen wir auf die Insel Lindau,

Menschen fragen. Von 2 gruppe: ich und
Boran und die zweite Gruppe ist Hugo und
Sandro. Der Rest der Klasse hatte Freizeit
in Lindau: Mittags gingen wir beim Bäcker
essen. Am Nachmittag besuchten wir das
Houblonmuseum mit der deutschen Klasse.
Wir wissen, dass wir Apfelsaft und Essig

schmecken können. Dann kehrten wir in die
Pension zurück und gingen abends ohne die

Lehrer ins Restaurant. (Theo)



Be careful  for  cl earl i n e s s !
Cet atelier s'est déroulé sur un créneau de
3 heures au cours duquel ils ont pu
découvrir les exigences de la restauration
collective, les règles spécifiques d'hygiène
et de sécurité de façon ludique, en faisant
le lien avec les ateliers proposés par les
collègues d'hôtellerie.

Und was kommt
j e tzt?

En joy your  meal
Ils ont pu réaliser différentes sortes de
cookies (pépites au chocolat, Nutella...)
qu'ils ont dégustés avec des jus de fruits.

Lycée Charles Pointet Vincent KoppHOTELLERIE/RES
TAURATION

Découver t e
profe s s i o nn ell e  e n  cu i s i n e

pour  l e s  3PM



L’avenir se trouve-t-il dans la voiture électrique ? Bien qu’à priori moins polluantes,
nous allons vous révéler les dessous de la fabrication des batteries. 
Le saviez-vous ?
-     Les batteries sont composées de cobalt.
-     Le cobalt est un minerai rare que l’on extrait en République démocratique du
Congo et au Maroc.
-     Les creuseurs travaillent à environ 30 mètres de profondeur, ils descendent à
mains nues sans dispositif de sécurité durant 8 à 12 heures par jour dans des
conditions abominables (sans équipements, sans gants, sans casque, sans
masque). Ils contractent des maladies cardio-vasculaires et des cancers.
-     Il faut 10 kg de cobalt pour une seule batterie de voiture.
-     Au niveau écologique , les dégâts sont catastrophiques :
Eaux des rivières polluées, poussières de déchets sur les cultures qui sont moins
importantes, revenus des agriculteurs en baisse.
-     En 2016, un rapport a eu un retentissement mondial : rapport d’Amnesty
international qui dénonce des conditions dangereuses dans lesquelles les mineurs
artisanaux, dont des milliers d’enfants, exploitent le cobalt en République
démocratique du Congo. 

QU’EN PENSEZ-VOUS ?

 
Un homme

pénètre dans un
tunnel creusé à
l'aide de pelles
dans la mine de

cobalt de
Shinkolobwe, à
35 km de la ville

de Likasi, en
République

démocratique du
Congo (RDC).

Article rédigé par
Lucas, Emilie,

Julien et Lara…
apprentis en 1 BP

MCVA


